
TURANY JÄRGMISENA! 

 E r a s m u s + 

Kaasava Hariduse projekti 

raames toimub 16.-21. 

veebruaril 2016 Londonis, 

Suurbritannias õpetajale 

suunatud koolitus.  

Ku u sa lu  kesk ko o l i s t              

osalevad koolitusel tugi-

keskuse juht Piret Kamber, 

inglise keele õpetaja Kai 

Peterson, matemaatika-

õpetaja Pille Pürg ning 

muusikaõpetaja Taavi 

Esko. 

Lisaks koolidele osalevad 

selles projektis ka koolita-

jad, kelle ülesandeks on 

õpetajateni tuua uusi           

teadmisi muusikaliste   

e l e me n t i d e  l i s a mi s e      

metoodikast.   

Koolitusprogrammis on 

esindatud näiteks järgmised 

teemad:  “Muusikateraapia 

põhimõtted ja meetodid”, 

“Õpilaste motiveerimine 

t u n d i d e  h u v i t a m a k s 

tegemise kaudu”, aga ka 

“ K a a s a v a  h a r i d u s e 

põhimõtted ja rakendamine 

intellektipuudega laste 

õppetöö korralduses Rootsi 

näitel”.  

Vahetul t  enne re is i               

vestlesime õpetajate Pireti 

ja Kaiga.  

 

Mida  ootate koolituselt? 

P: Ootan koolituselt uusi, 

innovaatilisi ideid, kuidas 

muusikat erinevatesse 

ainetesse integreerida. 

Kindlasti loodan saada  

häid kontakte, kellega 

tulevikuski mõtteid ja   

kogemusi jagada.   

K: Nõustun Piretiga, 

ootame häid ideid tundide 

rikastamiseks. Otsin kooli-

tuselt enda jaoks uut 

vaatenurka inglise keele 

ainetundide läbiviimiseks. 

Kas me hakkame nüüd 

igas tunnis laulma? 

P: Minu arvates saab 

muusikaga rikastada iga 

tundi. Saab liikuda, muusi-

kat ja looduse helisid    

kuulata, rütmi kasutada ja 

miks mitte ka ise muusikat 

luua.  

Mis kasu saab õpilane 

sellest, et õpetajad jälle 

ära on? 

P: Õpetaja toob koolitustelt 

kaasa värskema mõtteviisi, 

väärtuslikud kogemused ja 

tõenäoliselt ka puhanuma 

naeratuse! 

K: Õpilased saavad 

meeldiva võimaluse teha 

koostööd teiste õpetajatega. 

Samuti saavad õpilased sel 

ajal arendada oma iseseisva 

töö oskusi. 

Kas olete varem Londonis 

käinud? Mis seostub teil 

selle linnaga? 

P: Ei ole kunagi Londonis 

käinud, kuid olen kuulnud, 

et seal on palju põnevaid 

maailmakuulsaid muu-

seume, mida saab külastada 

tasuta.  

K: Esimest korda käisin 

Londonis vast 2004. aastal, 

kui osalesin Education First 

keeleõppe laagris. Teate, on 

olemas üks ütlus: “Kui oled 

väsinud Londonist, oled 

väsinud elust!” (“When a 

man is tired of London, he 

is tired of life”). Londonis 

on alati midagi uut ja 

avastamisväärset!  

* London kutsub! 

LONDON CALLING!* 

PANE TÄHELE!  

15.-21. mail 2016 a saavad 

Kaasava hariduse  projekti 

raames kõik partneriigid 

kokku Kuusalus. 

Ühe nädala  jooksu l     

keskendume spordile ja             

liikumisele -  ees ootab viis 

vahvat päeva koosõppimist 

ja inglise keele praktikat.  

Uued sõbrad!  

Uued kogemused! 

Uued mõtted! 

 Peagi on käes 

märtsikuu ja meie kooli    

12-liikmeline esindus    

sõidab partnerkooli Slovak-

kiasse.  Reis toimub           

a j avah emiku l  3 0 .0 3 -

05.04.2016. 

Nädala jooksul saadakse 

tuttavaks teiste partner-

k o o l i d e g a  T ü r g i s t ,        

Rumeeniast, Itaaliast ja 

Slovakkiast.  Projekti -

kohtumise üldteema on 

Muusika.  

Nädalaprogrammis on 

näiteks sellised vahvad 

tegevused nagu Lip Dub ja  

Flash Mob  linnatänavatel 

ja  projekti soundtrack’i 

loomine.  

Üheskoos luuakse muusika-

instrumente, mille kõla ja 

kokkumängu kohapeal 

k a t s e t a m a - h a r j u t a m a     

hakatakse.  

Kes sellesse reisiseltskonda 

ei mahtunud, ärgu heitku 

meelt. Järgmine õpilasreis 

toimub juba selle aasta 

oktoobris! 
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SELLLES  NUMBRIS 

Õpirännete 

blogi 
www.opimeopirannates. 

blogspot.com 

 

 Fotod 

 Videod 

 Viited ja lingid 

 Pikemad 

ülevaated 

projekti 

tegevustest 

 

LOE BLOGI! 

Tugikeskuse juht Piret Kamber ja 

inglise keele õpetaja Kai Peterson. 
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kui sealpool arvutiekraani. Messengeri 

abil on välja selgitatud, et Rita peres 

on üksjagu lemmikloomi, näiteks 

kilpkonnad! Klassikorraldus on     

koolides väga erinev. Nii imestas Rita 

selle üle, et meil on klassides üle 24 

õpilase, kes pea kõiki aineid üheskoos 

õpivad. Neil olevat õpilased rohkem 

rühmadesse jagatud.  

Õpilased ja õpetajad on üheskoos välja 

valinud legendid, mida Portugalis 

teistele koolidele esitatakse. Need on 

jutud Kalevipojast ning Ülemiste  

Vanakest. Projektinädala jooksul 

valmib kõikide maade lugudest nii 

film kui e-raamat. Selle läbi saavad 

tegevustest osa ka need õpilased-

õpetajad, kes Portugali reisil ei      

osalenud. 

Lugude tõlkimisel tulid appi meie head 

inglise keele õpetajad ning 10. klassi 

õpilased. Suur aitäh teile! 

Inglisekeelsed tõlkelood on üleval 

õpirännete blogis. 

* Toimetuse õiendus: selle artikli 

pealkirjal pole mingit seost loo sisuga. 

Valitud pealkirja mõte on saada    

võimalikult palju lugejaid. Koeraga on 

seos seeläbi, et ühes selle linna peres 

elab koer, kes tõenäoliselt võib vahel 

ka hammustada. 

 Vahetult enne kevadist 

koolivaheaega, 13.-19. märtsil       

sõidavad 6. klasside õpilased       

Joanna, Anni Riin, Jakob Mattias ja 

Aaron koos õpetajate Kaire ja Kaja-

Astridiga Portugali. 

Erasmus+ Väärtuste projekti kohtu-

mine väikelinnas Povoa de Varzim’i 

võõrustajakoolis keskendub lugude 

ju tus tamisele  ja  põ lvkondade         

vahelisele suhtlusele.  

Õpilased elavad Portugali õpilaste 

peredes. Anni Riin ja Joanna peatuvad 

14-aastase tüdruku Rita peres.  

Esimene kontakt on tüdrukute vahel 

juba olnud ja õhinal ollakse nii siin– 

 20.-29. jaanuaril viibisid 

koolis külas kaks õpetajat, inglise 

keele õpetaja Magdalena Poznanist, 

P o o l a s t  n i n g  k u n s t i –  j a 

meediaõpetaja Vlasta Zagrebist, 

Horvaatiast. 

Kahe nädala jooksul käidi mitmetes 

ainetundides. Näiteks väisati bioloogia 

ja kokanduse tunde, inglise keele    

tundidest rääkimata.  

Õpetaja Margiti kunstitundides asus 

Vlasta ise õpetajarolli. Koos eesti  

õpilastega alustati huvitavat kunstialast 

koostööd - ühispildi joonistamist. 

Vlasta võttis eesti laste tehtud tööd 

endaga koju kaasa Horvaatiasse, kus 

sealsed lapsed neid pilte täiendama 

hakkavad, nii et lõpuks moodustub üks 

suur ühispilt. 

Nii Vlasta kui Magdalena viibisid ka 

projekti koordinaatorite, algklassi-

õpetajate Hegne (2A) ja Pille (2B) 

tundides. Õpetajad kiitsid väga meie 

laste vahetut ja rõõmsat suhtlemist.  

Samal perioodil viibis Portugali 

õpetaja Itaalia partnerkoolis. See andis 

toreda võimaluse korraldada telesild 

Eesti ja Itaalia koolide vahel,         

ekraanide taga aga suisa 4 partnerkooli 

esindajad korraga! Selle video-

konverentsiga eTwinning keskkonnas 

testiti ühtlasi võimalusi õpilaste-

vaheliseks videokonverentsiks projekti 

järgmises etapis. 

Eelviimasel päeval oli koolimajas 

külas kohaliku ajalehe “Sõnumitooja” 

ajakirjanik. Artikkel ilmus 03. veeb-

ruari lehenumbris. 

 

Aitäh kõikidele õpetajatele, kelle aine-

tunde külalised said vaadelda! 

Aitäh kõikidele taustajõududele, kes 

aitasid külaliste siinolemise hästi ära 

korraldada! 

teemade kohta, mida tundides kasu-

tada. Olen neid juba kasutanud oma  

väikeklassi õpilaste, aga ka meister-

damise ringi lastega. Koolitus   

innustas edasi  tegutsema - nähes, 

kuidas tegutsevad Soome koolide spet-

sialistid ja tavaõpetajad, millised väär-

tused on koolides, kuidas lapsed    

käituvad - on, mille poole püüelda .  

Tiina pikema reisikirja koos 

piltidega leiad õpirännete blogist. 

Õppealajuhataja Aili Kontus naases 

äsja Lissabonis toimunud mul-

timeediale ja kultuuriväärtustele 

keskendunud koolituselt. Ailil jagub 

kiitvaid sõnu koolituse kohta: “Sain 

 Vahvad linnanimed kõik! 

Need on ühtlasi paigad, kus toimuvad 

selle õppeaasta koolitused Kuusalu kk 

õpetajatele. 

Väikeklassi õpetaja Tiina Tursman 

vahendab oma muljeid oktoobrikuus 

toimunud koolituselt Joensuus: 

“Kursuse kasutegur oli silmaringi 

laiendav - sain teada, kuidas on korral-

datud HEV laste õpe mujal Euroopa 

riikides, sain isiklikke kontakte 3 HEV 

koordinaatoriga, kelle käest saan    

vajadusel abi või nõuandeid küsida. 

Side on ühe Eesti õpetaja, Portugali ja 

Kreeka õpetajaga. Sain häid ideid 

metoodiliste materjalide ja huvitavate 

innustust multimeediavahendite kasu-

tamise kohta, õppisime nt Movie   

Makeri programmiga toimetama ning 

seda, kuidas fotode-videote abil     

kultuuriväärtusi kajastada.” 

Algklasside õpetaja Heleri Šelemba 

koolitus Londonis algab paari nädala 

pärast. Heleri jutustab: “Mina olen 

suures ootusärevuses, sest see on mul 

esmakordne kogemus töö asjus      

välismaale minna. Ootan väga uusi ja 

põnevaid tutvusi, häid näpunäiteid ja 

kuhjaga kogemusi ning positiivseid 

emotsioone. Loodan, et saan kaasa ka 

midagi sellist, millega oma õpilasi 

ergastada. “  

Hammustav koer Portos! 

Magdalena ja Vlasta — külalisõpetajad tõid majja elevust 

Õpetaja õpib — Joensuu, Lissabon, Drammen, London, Reykjavik 

Projekti ametlik logo. Autor Poola 

kooliõpilane ISMENA DROŻDZYŃSKA  
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Nüüd avanes tänu 

kolleegidele Fääri 

saarte Føroya 

Studentaskùli og 

HF-skeið koolist 

t e r v e  u u s      

m a a i l m a n u r k . 

V u l k a a n i l i s e 

Islandi kõrval on 

Fääri saarestik 

rahulik paik, 

paiknedes oma 18 

saarega Norra ja 

Islandi vahel 

Atlandi ookeani 

põhjaosas. Neil on oma keel mitmete 

murrakutega, kuid Taani alla kuuluva 

omavalitsusena on taani keel koolis 

kohustuslik õppeaine.  

Põhjamaadele omaselt on neil kooli-

astmed eraldatud ning selles projektis 

saab Fääri saarte poolt osalema     

gümnaasium, kus õpib ligi 800 õpilast. 

Seda kooli on ees ootamas suur      

muutus, sest aasta-paari pärast on 

valmimas uus ja võiks öelda et suure-

jooneline koolimaja - erilise projektiga 

nö klaasmaja.  Uue maja valmides 

saab kool ka uue nime - "Glasir"    

Tórshavn College.  

Kui kõik laabub, siis näevad eesti ja 

norra õpilased seda koolihoonet kolme 

aasta pärast oma silmaga.  

Veel väikseid kilde Fääri saarte kohta: 

seal ei kasva looduses mitte ühtegi 

puud, suurim metsloom on jänes ning 

nende endi sõnul võib ühte päeva  

mahtuda kõik neli aastaaega - ilm on 

sedavõrd muutlik ja pidevalt tuuline.  

* “See näeb välja nagu kosmoselaev!” 

 “It looks like a spaceship!”* 

hüüatas Norra kooli õpetajanna Sigrun, 

kui Fääri saarte õpetaja Björn kuvas 

seinale pildi uuest, ehitatavast kooli-

majast saareriigi pealinnas Tórshavnis.  

On alanud projektikohtumine Eesti, 

Fääri saate ja Norra koolide vahel. 

Alustuseks tutvustatakse üksteist. See-

järel hakatakse välja sõeluma ühiseid 

huve ja ideid koostööks. Leiti, et 

spordi, muusika ja keele ning         

kirjanduse vahendusel saab väga hästi 

lahti mõtestada meie riikide ja       

inimeste kultuurilisi erinevusi, aga ka 

sarnasusi.  See ühine arusaam võetakse 

aluseks edasise koostöö planeerimisel. 

Nordplusi projektide sihtgrupp on 

gümnaasiumiosa õpilased ja õpetajad. 

Projektikohtumisel Oslos käisid     

matemaatikaõpetaja Tiina Bender 

ja projektijuht Piia Palge-Lepik. 

 

Õpetaja Tiina muljed 

Projektikohtumisel osalemine andis 

mulle juurde teadmisi sellisest maa-

killust nagu Fääri saared. Silme ees 

kangastus minulgi muidugi Eesti 

jalgpallikoondise mäng Fääri saarte 

meeskonnaga sealsel kummalisel, 

mäeküljele pressitud väljakul pea-

linnas Tórshavnis, kuid see oli ka   

suuresti kõik, mida teadsin.  

 Nordplus Junior raames on 

käimas Õuesõppe ja IKT-alane       

koostööprojekt Leedu gümnaasiumiga.      

Oktoobris külastas leedu grupp 

Kuusalu kooli.  

4.- 8. aprillil ollakse vastukülaskäigul 

Leedus, Moletai linnas.  

Palusime 10. kl õpilastel Janettel,    

Liisbethil ja Eeva-Marial rääkida oma 

kogemustest selle projektiga. 

Miks otsustasite projektis osaleda? 

J: Teadsin, et projekt hõlmab kokku 

kahte nädalat ning tundus, et oleks tore 

kui tavalistele koolinädalatele tuleks 

vaheldust. 

L: Juba ammu olen tahtnud osaleda 

mõnes õpilasvahetusprojektis ja see 

projekt tundus täpselt hea algus, kui 

soovin tulevikus kuhugi kaugemale ja 

pikemaks ajaks minna.  

E-M: Mulle tundus see projekt huvitav 

olevat. Lisaks tahtsin saada korraliku 

inglise keele praktika, mis tooks mind 

mugavustsoonist välja ja sunniks uute 

inimestega võõrkeeles suhtlema.  

Kui raske oli projektinãdala jooksul 

inglise keeles pidevalt suhelda? 

J: Suhtlemine oli lihtne. Algul kartsin, 

et võib tekkida raskusi, kuid kartus oli 

ilmaasjata. 

L: Ei olnud väga raske, vahel ei      

osanud oma mõtteid täpselt edasi anda, 

aga kokkuvõttes sain hakkama. 

Lõpuks olin nii harjunud inglise keeles 

suhtlema, et rääkisin oma klassi-

kaaslastega ka inglise keeles.  

E-M: Alguses oli natuke veider tunne, 

kuid pikapeale harjusin ära. Teisel 

päeval juba avastasin, et ma osaliselt 

isegi mõtlesin inglise keeles ja teiste 

eestlastega sai ka omavahel selles 

keeles suheldud.  

Mis oli kôige imelikum asi, mida 

Leedu, leedukate kohta teada said? 

J: See, et alaealistel pole lubatud    

energiajooke osta. 

E-M: Ma sain teada, et meil on väga 

palju sarnaseid jooni nii kultuuris kui 

Tuleviku koolimaja Torshavnis 

Kuusalu ja Moletai — saame  kokku aprillis! 

Õpetaja Björn tutvustamas uut koolimaja. Lisapildid ja videod blogis. 

ka traditsioonides, nt. minu külaline 

rääkis, et Leedus toimub ka laulupidu. 

Kas praegu ka veel siinkäinud 

leedukatega suhtlete? 

J: Mingil määral suhtlus toimub. Olen 

enda juures ööbinud leedukaga aruta-

nud kokkusaamist ka pärast projekti 

lõppu. 

L: Suhtlen enda juures viibinud 

leedukaga iganädalaselt.  

E-M: Ma kirjutasin oma leedukale 

jõulude paiku, kuid vastust pole veel 

saanud. Võimalik, et tal on väga kiired 

ajad... 

Mida ootate Leedu-reisilt?  

J: Loodan, et nädal Leedus tuleb sama 

huvitav kui sügisel Eestis oli.   

L: Loodan õppida natuke leedu keelt ja 

loodan näha oma vanu sõpru.  

E-M: Reisilt ootan kõige enam huvita-

vaid kogemusi, tahaksin proovida 

midagi uut ja õppida Leedut ja     

leedukaid paremini tundma.  

“Fääridel võib ühte päeva  

mahtuda kõik neli aastaaega - 

ilm on sedavõrd muutlik ja 

pidevalt tuuline”  



Oleme veebis! 
www.opimeopirannates. 

blogspot.com 

MEIE VÕÕRUSTAME: 

 

25.-30. aprill 2016 

N o r d p l u s  J u n i o r  r a a me s 

külastavad kooli 2 leedu õpetajat 

 

15.-21. mai 2016 

Erasmus+ Kaasava Hariduse 

projekti raames külastavad kooli 

partnerriikide õpilasgrupid ja 

koolitajad. (53 in) 

Projektikohtumise teema on 

Sport. 

 

Oktoober 2016 

Erasmus+ Väärtuste projekti 

raames võõrustame partnerkoolide 

õpetajaid. (18 in) 

Toimub koolitus “Acting the 

nature. Outoor/ surroundings 

nearby as an motivating learning 

environment” 

MEIE ÕPILASED LÄHEVAD 

KÜLLA: 

 

13.-19. märts 2016 Portugal 

Projektikohtumise teema on Lugude 

jutustamine (Storytelling) 

Osalevad 4 õpilast (6. kl) ja 2 

õpetajat 

 

30.märts-05. aprill 2016 Slovakkia 

Projektikohtumise teema on Muusika 

Osalevad 10 õpilast (5.-7.kl) ja 2 

õpetajat 

 

04.-08. aprill 2016 Leedu 

Projektikohtumise teema on Õuesõpe 

ja IKT 

Osalevad 12 õpilast (9.-10.kl) ja 2 

õpetajat  

 

Leia täherägastikust kooli partnerriigid! 

Kas teadsid, et: 

Euroopa Liitu kuulub 28 riiki ja et seal elab umbes 

508 miljonit inimest? 

Dalmaatsia koer on pärit Horvaatiast. 

Poola rahvussümbol on valge kotkas. 

Leedu rahvussport on korvpall. 

Portugalis olid kuulsad meresõitjad. 

Slovakkia on mägine ja seal suusatatakse palju. 

Allikas: brošüür “Euroopa  ja Sina. Värviraamat”. 

Euroopa Liidu Nõukogu, 2015 

MITU RIIKI ON 

KOKKU? 

 

.............................. 

Leedukad ja eestlased tööhoos: projektinädalal Kuusalu koolis keskenduti nutiseadmete, 

interneti, sotsiaalmeedia ning õuesõppe võimalustele õppetöö mitmekesistamisel. 


